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DOPPELABSPERRVENTIL 
FÜR DRUCKMESSGERÄTE  
DIN 16 272 
Mit getrennt absperrbarem 
Prüfanschluss M 20 x 1.5 
 

BLOCK & BLEED GAUGE VALVES 
FOR PRESSURE GAUGE 
DIN 16 272 
With separately 
control connection M 20 x 1.5 
 

  

 

 
Technische Daten  

 
Werkstoff: Messing, 
 Stahl 1.0460 oder 

 Edelstahl 1.4571 
Dichtungspacket:  PTFE 
Anschlussgewinde: G ½ oder M20x1.5 

 
Ausführungen:  Form A 
 mit Spannmuffe DIN 16283  

 Form B 
 Mit drehbarer Muffe und  
 Schaft für Messgerätehalter 

 Form B-AS 12 
 Mit drehbarer Muffe,  
 Schaft für Messgerätehalter 

 und Schneidringverschraubung  
 für 12mm Rohrleitung 
Betriebsdruck in bar:  PN 250 (Messing) 

 PN 400 (Stahl und Edelstahl) 
 PN 640 auf Anfrage 

Temperaturbereiche:  Messing   - 10 .... + 120 C 

 Stahl        - 10 .... + 120 C 

 Edelstahl - 25 .... + 200 C 
Anwendung: Oel- und fettfrei für Sauerstoff 
 Abnahmeprüfzeugnis 3.1 
 DVGW-Ausführung 

 

 
Technical data 

 
Material: Brass 
 Steel 1.0460 or 

 Stainless steel 1.4571 
Seal: PTFE 
Connection thread: G ½ or M20x1.5 

 
Versions: Form A 
 With pipe coupling DIN 16283 

 Form B 
 With pivoted pipe coupling and  
 a pole for the measure holder  

 Form B-AS 12 
 With pivoted pipe coupling,  
 a pole for the measure holder 

 and a cutting ring fitting 
 for 12mm pipe 
Working pressure in bar: PN 250 (brass) 

 PN 400 (steel and stainless steel) 
 PN 640 on request 
Temperature: Brass               - 10 .... + 120°C 

 Steel                - 10 .... + 120°C 
 Stainless steel - 25 .... + 200°C 
Options: Free of oil and grease for oxygen 

 Certificate 3.1 
 DVGW-version 
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Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an! Do not hesitate to contact us for the current prices ! 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
             
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

 

Form Material Anschluss d

No. TRI-MATIC Form Material Connection d

901034P A Messing - Brass G 1/2

901035P A Stahl - Steel G 1/2

902365P A Edelstahl 1.4571 - Stainless steel 1.4571 G 1/2

3307058 B Messing - Brass G 1/2

3307059 B Stahl - Steel G 1/2

3307060 B Edelstahl 1.4571 - Stainless steel 1.4571 G 1/2

1704052 B - AS12 Messing - Brass G 1/2

1704053 B - AS12 Stahl - Steel G 1/2

1704054 B - AS12 Edelstahl 1.4571 - Stainless steel 1.4571 G 1/2

3307055 A Messing - Brass M 20 x 1.5

3307056 A Stahl - Steel M 20 x 1.5

3307057 A Edelstahl 1.4571 - Stainless steel 1.4571 M 20 x 1.5

Standardausführungen / Standard configuration

 

 

 

 Form A     Form B    Form B - AS12 
 Form A     Form B    Form B - AS12 

  
             
 
 mit Spannmuffe      mit drehbarer Muffe und 

 DIN 16283      Schaft für Messgerätehalter 
 With pipe coupling      With pivoted pipe coupling and a pole for the            
 DIN 16283      measure holder     

      
  

    

 

 

Schneidringverschraubung 
für Rohr Ø 12 mm 
Baureihe S 
Cutting ring fittings for pipe  
Ø 12mm 
Type S 

SW 27 


